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home sweet home 
is a concept of Besselink licht import b.v.

important
belangrijk
wichtig
important

mounting instruction
montage handleiding
montageanleitung
instructions de montage

F100194-00

C

M

Y

CM

MY

CY

CMY

K

MI_F100194-00_vs02.pdf   1   06-08-18   12:24



Make sure that you can not damage any pipes or electrical cables during drilling 
operations.

Zorg ervoor dat tijdens het boren geen buizen of leidingen worden beschadigd.

Achten Sie darauf, dass beim Bohren keine Leitungen beschädigen.

Veiller à ne pas endommager les tuyaux ou les câbles électriques pendant les 
opérations de perçage.

DISCLAIMER:
Besselink licht import bv can not be held 
responsible for incorrectly attached or installed 
products, as well as any damage to the 
products during installation. 
If in doubt, consult an expert. 

DISCLAIMER:
Besselink licht import bv is niet verantwoordelijk 
voor fout aangesloten of geïnstalleerde 
producten alsmede schade ontstaan aan de 
producten tijdens het installeren. Bij twijfel 
raadpleeg een expert. 

HAFTUNGSHINWEIS:
Besselink-Licht Import ist nicht verantwortlich für 
das nicht sachgemäße Anschließen der 
Produkte und den dadurch entstandenen 
Schäden an den Produkten. Nehmen Sie im 
Zweifelsfall Kontakt mit Ihrem Fachhändler auf.

AVERTISSEMENT:
Besselink Licht Import BV ne peut être tenu 
pour responsable des produits incorrectement 
montés ou installés, ainsi que de tout 
dommage aux produits lors de l'installation. En 
cas de doute, consulter un electricien.  

Place the white protection shafts over the passed 
though cables,
Schuif de witte beschermhulzen over de 
doorgevoerde kabels.
Schieben Sie die weisse Schutzhülle über die Kabel.
Glissez le fourreau aux câbles transitionnels.

1-

Of the 5 cables, join the 3 separate colors together 
with the matching cables that were included to the 
3 weldingnozzles.
Voeg van de 5 kabels de 3 afzonderlijke kleuren bij 
elkaar, samen met de juiste kleuren van de 
meegeleverde kabel in de 3 lasdoppen.
Fügen Sie von den 5 Kabeln die verschiedenen 
Farben (gelbgrün, braun und blau) zusammen mit 
dem mitgelieferten Kabel in die 3 Schweißdüsen.
Rassemblez les 3 couleurs individuels des 5 câbles, 
avec les couleurs correspondants du câble inclus 
dans les 3 écrous de fil.

2-

Make it so the 3 welding nozzles are securely 
tightend.
Schroef de 3 lasdoppen dicht.
Schrauben Sie die 3 Schweißdüsen wieder fest. 
Serrer les 3 écrous de fil.

3-

Connect the included cables to the connection 
block.
Sluit de meegeleverde kabel aan op de 
stroomtoevoer.
Verbinden Sie das mitgelieferte Kabel mit der 
Stromzufuhr.
Connectez le câble au domino électrique.

4-
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